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ÜRÜNÜN DOĞRU KULLANIMI İÇİN, BU KILAVUZUN TAMAMININ OKUNMASINI VE ANLAŞILMASI ÖNERİLİR:
• Bu Kullanım Kılavuzu, çalıştırma, montaj, bakım ve güvenlik ile ilgili önemli bilgiler içerir ve her zaman 
kullanıcı için erişilebilir olmalıdır.
• Bu kılavuzda verilen bilgilerle çözülemeyen bir problem oluşursa, lütfen en yakın Yetkili Servis ile 
iletişime geçin.
• Metindeki siyah numaralar, ana parçaları ve fonksiyonları göstermektedir.
• Garantiyi geçerli kılmak için, GARANTİ ŞARTLARI bölümünde belirtilen koşullara uyulmalıdır.

GİRİŞ

• Ürünün taşımadan kaynaklı hasar görüp görmediğini kontrol edin ve inceleyin. Hasar varsa, derhal 
tutanak tutturun ve nakliye şirketi ile iletişime geçin.
• Tüm hasarlı parçaların değiştirildiğinden ve tüm mekanik ile elektriksel sorunların çözüldüğünden 
emin olunmadan ürünü çalıştırmayın.
• Ekipman kullanım koşullarında değilse açmayın.

EKİPMAN KONTROLÜ

Bu alet hobi kullanımı için tasarlanmıştır. En iyi performans ve uzun ömür sağlamak amacıyla yüksek 
verimlilik ve kalite standartlarına göre üretilmiştir.
Kombine gönye masa testereniz, ahşap iş parçalarını kesmek için geliştirilmiştir. Makine, kanal (groove) 
açmak için uygun değildir.

UYGULAMA
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1. Bu ekipman, yanlış kullanım durumunda fiziksel ve maddi zararlara yol açabilir. Bu tür zararları 
önlemek için aşağıdaki talimatlara uyun:
o Bu ekipman, fiziksel, duyusal veya zihinsel engeli olan kişiler veya kullanım deneyimi ya da bilgisi 
olmayan kişiler tarafından kullanılamaz.
o Deneyimsiz veya bilgisiz kişiler, kendi güvenliğinden sorumlu bir kişi tarafından uygun şekilde denetle-
nip talimat verilmedikçe ekipmanı kullanamaz.
o Bu ekipman hiçbir durumda çocuklar tarafından kullanılamaz.
o Yorgunken, ilaç, alkol veya uyuşturucu etkisi altında ekipmanı kullanmayın. İşlem sırasında dikkatsiz-
lik, ciddi kişisel yaralanmalara yol açabilir.
2. Bu ekipman:
o Kullanım sırasında sıcak, elektrikli ve hareketli parçalara sahiptir;
o Güvenliğiniz için adaptör kullanmayın – elektrik çarpması riski vardır;
o Yakın çevredeki hassas ekipmanlarda mekanik veya elektriksel girişime neden olabilir;
o Çalıştırmak için bakım ve uygun kişisel koruyucu ekipman (PPE) gerektirir; örneğin toz gözlüğü, eldiven, 
kulak koruyucu ve iş güvenliği ayakkabısı. Bu, kişisel yaralanma riskini azaltır.
3. Elektrik çarpması riskini azaltmak için önerilen önlemler:
o Kaçak akım koruma cihazı (RCD) kurun.
o Bu güvenlik cihazını seçmek ve kurmak için bir elektrikçiye danışın.
o Ekipmanı çıplak ayakla, ıslak veya çok nemli ortamlarda kullanmayın, metal yüzeylere (borular, 
motorlar, oluklar, çitler, pencereler, kapılar, metal kapılar vb.) dokunmayın; bu elektrik çarpması riskini 
artırır.
o Bakımı ekipman açıkken yapmayın, aksesuarları çıkarmayın, temizlemeyin veya elektrikli parçalara 
dokunmayın; önce ekipmanı güç kaynağından ayırın.
o Şartnameleri aşan uzatma kabloları kullanmayın; kabloda ek yerleri bulunmamalıdır. Gerekirse, en 
yakın Yetkili Servisden kablo değişimi talep edin (kablo değişim maliyeti müşteriye aittir).
o Güç prizi, alet fişi ile uyumlu olmalıdır. Fiş özelliklerini değiştirmeyin ve adaptör kullanmayın. Gerekirse, 
uygun modelde priz ile değiştirin.
o Elektrikli ekipmanı patlayıcı ortamda (gaz, yanıcı sıvı veya toz) kullanmayın. Motor ve testere kıvılcım 
üretebilir ve patlamaya yol açabilir.
o Ekipmanı güç kaynağına bağlamadan önce, güç tetikleyicisinin “O” konumunda olduğundan emin 
olun.
4. Kazaları önlemek için, masa taşlama makinesi gibi ekipmanları uygun bir tabana doğru şekilde 
sabitlemeden kullanmayın. Çalışmaya başlamadan önce her zaman parçaları/aksesuarları doğru şekilde 
sabitleyin.
5. Güç kaynağının geriliminin, ürün için belirtilen gerilimle uyumlu olduğundan emin olun.
6. Ekipman modeli, belirlenen kullanım amacına uygun olarak seçilmelidir. Maksimum kapasiteyi 
aşmayın; gerekirse, uygulama için daha uygun bir alet edinin. Bu, işin verimliliğini ve güvenliğini artırır.
7. Dönen parçaların (kayış, kasnak, fan) koruyucuları takılı değilken ürünü kesinlikle çalıştırmayın.
8. Kullanım sırasında uzun giysiler veya takılar gibi hareketli parçalara temas edebilecek giysiler giymeyin. 
Uzun saçlarınız varsa, aleti kullanmadan önce toplayın veya bağlayın.
9. Ekipmanı çalıştırmadan önce tüm ayar araçlarını çıkarın. Dönen parçaya takılı bir alet veya parça ciddi 
yaralanmalara yol açabilir.
10. Ayırıcı bıçağı (Riving knife) asla çıkarmayın ve tüm testere bıçağı koruma cihazlarının mükemmel 
durumda ve doğru şekilde yerleştirildiğinden emin olun.

GÜVENLİK TALİMATLARI
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TEKNİK ÖZELLİKLER

ANA BİLEŞENLER VE FONKSİYONLARI

11. Makine, talimatlara uygun şekilde tamamen kurulmadan önce kullanılmamalıdır.
12. Ekipmanı çözücüler veya yanıcı maddelerle temizlemeyin; nötr bir temizlik maddesi kullanın. Önleyici 
Bakım bölümüne bakın.
13. Kullanım sırasında elektrik kesintisi olursa, ürünü açma/kapama düğmesi ile hemen kapatın ve 
ekipmanı başlangıç konumuna getirin. Testereye herhangi bir cisim temas etmişse, kontrol edin ve çıkarın 
(hasarlıysa hemen değiştirin) ve ardından makineyi yeniden başlatın.
14. Herhangi bir anormallik durumunda, derhal çalışmayı durdurun
15. Burada sunulan bakım ve güvenlik önerilerine ek olarak, ANA PARÇALAR bölümünü   de inceleyin.

Model : WR250

Güç :1800W S1, 2000W S6 %40

Voltaj : 230V ~ 240V - 50Hz

Boşta devir hızı : 5000 rpm

Testere bıçağı : Ø250 x Ø30 x 2,8 mm

Testere açısı aralığı : 0° / +45° sola

Maks. kesme yüksekliği : 83mm 90° - 63mm 45°

1. Testere Tablası
2. Tabla Uzatma Parçası
3. Testere Koruyucusu
4. Testere
5. Kesme Kılavuzu
6. Açı Kesme Klavuzu
7. Açma/Kapama Butonu
8. Eğim ve Yükseklik Ayarı
9. Testere Sehpası (Ayağı)
10. Açı Ölçeği
11. Termik Koruma
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1. Makinenin Montajı
• Ürünü paketinden çıkarın.
• Üründe nakliye kaynaklı herhangi bir hasar olup olmadığını ve çalışmaya uygun durumda olduğunu kontrol 
edin.
• Ürüne dahil edilen parçaları kullanarak ürünün taban yapısını monte edin.
Tablanın ve taban montajı:
• Ürüne dahil olan bileşenleri kullanarak taban ve tabla montajını yapın (Tablo 1 ve 2 referans alınabilir).
• Testereyi tablası aşağıya bakacak şekilde konumlandırın (1). Tabla uzantısını (2) hizalamayı kolaylaştırmak 
için Phillips vidaları (a), düz rondela (c), yaylı rondela (d) ve somun (e) kullanarak tabla uzantısını (2) araç 
tablasına (1) sabitleyin (Tablo 3).
• Testereyi tablası aşağı bakacak şekilde tutmaya devam ederek, ayakları (13) belirtilen konumda yerleştirin. 
Tabla uzantısını (2) testerenin tabanına bağlayan destek kollarını (17) yerleştirin. Bu bileşenleri sabitlemek için 
Phillips vidaları (a), düz rondela (c), yaylı rondela (d) ve somun (e) kullanın (Tablo 4).
• Bağlantı çubuklarını (14a ve 14b) tablanın ayaklarına yerleştirin. 14a çubukları önde ve arkada, 14b çubukları 
yanlarda konumlandırın. Kare başlı vida (b), düz rondela (c), yaylı rondela (d) ve somun (e) ile sabitleyin (Tablo 5).
• Devrilme önleyici destek (16) taban ayaklarına (13) monte edilmelidir. Kare başlı vida (b), düz rondela (c), yaylı 
rondela (d) ve somun (e) ile sabitleyin (Tablo 6).
• Testere koruyucusunu takmak için testereyi maksimum yüksekliğe kaldırın. Koruyucuyu (3) kılavuz çubuğa 
yerleştirin ve somun ile kilit somunu (18) ile sabitleyin. Somun ve kilit somunu (18) ile koruyucuyu sabit tutun 
(Tablo 7).
• Testere kılavuz çubuğu (21) yüksekliğini ayarlamak için plastik korumayı (20) çıkarın ve vidasını (19) sökün. 
Somunu (22) bir anahtar (g) ile gevşetin, çubuğu testereye 3–5 mm mesafede olacak şekilde ayarlayın, somunu 
(22) tekrar sıkın ve plastik koruma (20) ile vidasını (19) yerine takın (Tablo 7, 8, 9).
• Ahşap kesimi sırasında oluşan talaşı toplamak için elektrikli süpürgeyi toz tahliye (24) bağlantısına takın 
(Tablo 10).

2. Testere Yüksekliği ve Açı Ayarı
• Testere yüksekliği, tabla ile testere arasındaki mesafe düğme (8) ile ayarlanır:
o Saat yönünde çevirirseniz testere yükselir.
o Saat yönünün tersine çevirirseniz testere alçalır.
• Testere açısını ayarlamak için, ölçekteki kilit vidasını gevşetin (10), açısal ölçek üzerindeki el tekerleğini (8) 
saat yönünde veya ters yönde çevirerek açıyı ayarlayın. İstenilen açıya ulaştıktan sonra kilit vidasını sıkın.

DİKKAT! Her zaman güç kaynağının, cihaz üzerindeki etiket (rating plate) üzerinde belirtilen voltaja uygun olup 
olmadığını kontrol edin.

MONTAJ



8

3.Testere değişimi
• Testere korumasını çıkarın ve aşağıdaki resimde gösterildiği gibi plastik korumayı sökün:
 • Testereyi çıkarma işlemini kolaylaştırmak için testereyi maksimum yüksekliğe kaldırın;
• Ana mil üzerindeki dış flanşı (f) bir anahtar ile tutun ve Allen anahtarı (h) ile vidayı gevşetin ve çıkarın;
• Eski testereyi çıkarın ve yenisini yerleştirin, dişlerin testerenin üzerinde gösterilen dönüş yönüne baktığından 
emin olun;
• Dış flanşı testere miline yerleştirin, anahtar ile kilitleyin, mil vidasını yerine takın ve Allen anahtarı ile sıkın;
• Plastik masa korumasını yerine yerleştirin ve vidalarını sıkın;
• Testere korumasını (3) takın.

4.Kılavuz cetvelin ayarlanması
Kılavuz cetvel, masa testeresinde kesim boyutlarını belirlemek için kullanılır.
• Kılavuzu (5) masaya yerleştirin, istenen konuma kaydırın ve düğmesini sıkın.

Kullanım Talimatları 
1. Kılavuz çitinin (guide fence) doğru şekilde monte edildiğini kontrol edin.
2. Ahşap dışında başka malzemeleri kesmeyin.
3. Tüm ayarlamalar tamamlandıktan sonra makineyi çalıştırın.
4. Testere bıçağına baskı uygulamayın; makinenin iş parçanızı kesmesi için yeterli zamanı tanıyın.
5. Bıçağı yavaşlatmak için yan tarafına baskı uygulamaya çalışmayın.
6. Testere bıçağı durursa veya yavaşlarsa, makine aşırı yükleniyor demektir. Kesime hemen son verin ve 
motorun soğuması için makineyi boşta çalıştırarak bir süre bekletin.
7. Makine çalışırken masada herhangi bir tasarım, montaj veya konstrüksiyon faaliyeti yapmayın.

Artık Riskler / Residual Risks
Bu makinenin kullanımı sırasında aşağıdaki tehlikeler meydana gelebilir:
• Testere bıçağını değiştirirken parmak ve el yaralanması riski.
• İş parçasından fırlayan parçacıklar nedeniyle yaralanma riski.
• İşitme hasarı riski. İşitmenin korunması için uygun önlemler alın. Belirtilen ses seviyeleri emisyon 
değerleridir; bu değerler mutlaka güvenli çalışma seviyeleri anlamına gelmez. Ölçülen değerler maruziyet 
seviyeleriyle ilgilidir; ek önlemlere ihtiyaç olup olmadığını belirlemek için yeterli değildir.
• Havadaki toz parçacıklarının solunması nedeniyle sağlık riski.
Dikkat! Makineyi sadece kapattıktan ve testere bıçağı tamamen durduktan sonra terk edin.

ÇALIŞTIRMA
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Açma ve kapama:
Makine, gerilim koruması ile donatılmıştır. Bu koruma, makinenin şebeke elektriğine bağlıyken istem dışı 
açılmasını önler.

Testereyi açmak için yapılması gerekenler:
1. Makineyi açmak için “I” konumundaki açma/kapama düğmesine basın.
2. Makineyi kapatmak için “O” konumundaki düğmeyi bırakın.

Uzunlamasına Kesim
Kesim Öncesi Güvenlik Önlemleri:
• İş parçasında tüm çivi, vida veya metal parçalarını çıkarın.
• Makineyi çalıştırmadan önce testere bıçağının tam hıza ulaşmasını bekleyin.
Not: Çalışma alanını terk etmeden önce, makinenin fişini çekin ve masa yüzeyini temizleyin.
DİKKAT! Çalışma parçasını güvenli bir şekilde sabitleyin. Çok küçük iş parçalarını testere ile kesmeye hiçbir 
şekilde çalışmayın. Küçük parçaları kesmek için itme aracı (push stick) kullanın.

Masa Testeresinin Kullanımı:
1. Ayırıcı bıçağın (Riving knife) doğru şekilde ayarlandığından her zaman emin olun.
2. İş parçasını testere bıçağı boyunca yönlendirmek için her zaman itme aracı (push stick) kullanın.
3. Testere bıçağının üst kısmının üst koruyucu ile tamamen kaplandığını kontrol edin.
4. Üst masa tablasının sıkıca sabitlendiğinden emin olun.

Toz Emme:
Toz emme çıkışı, harici bir elektrikli süpürge ile birlikte çalışarak çalışma yüzeyindeki tozu uzaklaştırır.
• Testerenin arkasındaki toz emme bağlantısına (24) bir elektrikli süpürge bağlayın.
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Dikkat: Temizlik ve bakım yapmadan önce her zaman cihazın elektriğini prizden çekin.
• Havalandırma yuvalarını düzenli olarak temizleyin.
• Gövdeden tüm tozları temizleyin.
• Makineyi olası hasarlar açısından düzenli olarak kontrol edin.
• Kullanımdan önce testere bıçağının durumunu her zaman kontrol edin. Özellikle, testerenin sıkıca 
sabitlendiğinden ve herhangi bir oynama olmadığından emin olun.

ÖNLEYİCİ BAKIM

Onarımlar:
• Elektrik motoru fırçalarının değiştirilmesi veya onarılması gerekiyorsa, en yakın yetkili servis ile iletişime 
geçin.
• Orijinal parçaları kullanın. Orijinal olmayan parçaların kullanımı garanti kaybına ve ekipman da hasara 
veya yaralanmaya yol açabilir.

Güvenlik ve güvenilirlik:
• Ürünün güvenli ve güvenilir çalışmasını sağlamak için onarım, bakım ve ayarlamalar yalnızca en yakın 
yetkili servis tarafından, orijinal parçalar kullanılarak yapılmalıdır.

DÜZELTİCİ BAKIM

Katı atıkların bertarafı (parçalar ve ürün ambalajı):
Katı atık üretimi, kullanıcı tarafından ekipmanın kullanımı ve bakımı sırasında dikkate alınması gereken 
bir husustur. Çevresel etkiler; uygun şekilde atılmayan atıkların (sokaklar, su kaynakları, çöplükler veya boş 
araziler vb.) toprağın kalitesinde, yer üstü ve yer altı suyunun kalitesinde ve insan sağlığında önemli 
değişikliklere yol açabilir.
Ürünün kullanımı sırasında oluşan atıkların; üretimden, taşınmaya, işlenmeye ve nihai bertarafa kadar 
yönetimini önermektedir. Doğru bir atık yönetimi şu adımları içermelidir: miktar tayini, kalite kontrolü, 
sınıflandırma, kaynağında azaltma, seçici toplama, geri dönüşüm, depolama, taşımacılık, işleme ve nihai 
bertaraf. Katı atıkların bertarafı, yürürlükteki mevzuatın düzenlemelerine uygun olarak yapılmalıdır. Bu 
şartlar çerçevesinde, ürünün ilk alıcısına/kullanıcısına, fatura tarihinden itibaren 1 (bir) yıl süreyle üretim 
kaynaklı kusurlara karşı garanti vermektedir (yasal garanti dahil – ilk 90 gün).

ÇEVREYE YÖNELİM VE ÖNERİLER
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GARANTİ GENEL KOŞULLARI
A. Garanti hizmeti yalnızca orijinal faturanın sunulması ile geçerli olur.
B. Herhangi bir garanti hizmeti yalnızca YETKİLİ SERVİS tarafından gerçekleştirilmelidir.
C. Garanti kapsamı dışında kalanlar: normal kullanım sonucu aşınan ve ürünün montajı veya kullanım 
biçiminden etkilenen parçalar, örneğin: rulmanlar, elektrik kablosu, kapak, güç tetikleyicisi, aksesuarlar, 
motor ve testere. Yukarıda belirtilen parçalarla ilgili servis masrafları yalnızca YETKİLİ SERVİS tarafından 
malzeme veya işçilik kusuru tespit edilirse karşılanır.
D. Garanti süresi içinde malzeme veya işçilik kaynaklı sorun yaşayan parçaları değiştirir; değiştirilen 
parçalar için 30 gün süreyle malzeme ve işçilik garantisi geçerlidir. Garanti süresi dışındaki kusurlar 
müşterinin sorumluluğundadır.
E. Garanti; montaj ve temizlik hizmetlerini, rulman değişimini, yağlama, müşteri talepli ayarları, ürünün dış 
kısmındaki hasarları, yanlış kullanım nedeniyle oluşan hasarları, tank paslanması, talimatlara aykırı 
montajı, aşındırıcı maddeler veya diğer kirleticiler, ihmal, dış etkenler, kötü hava koşulları, değişiklikler, 
uygunsuz aksesuar kullanımı, yanlış boyutlandırma, düşme, delinme, talimatlara aykırı kullanım, 
uygunsuz voltaj bağlantıları veya motorun yanlış voltaj dönüştürülmesi durumlarını kapsamaz.
F. Hiçbir temsilci veya bayi, söz konusu kurallara uyulmaması nedeniyle oluşabilecek zarar veya gecikme-
den sorumlu tutulamaz.



YETKİLİ SERVİSLER

ADANA
ÖZIȘIKLAR ELEK-ACK MEKANİK  
KARASOKU MH.28010 SK.N:4/1 
SEYHAN 0322 359 13 33

OMSER TEKNİK / MURAT YILMAZ 
YEȘİLOBA MAH.46023 SOK.NO:11/A 
SEYHAN-ADANA
0322 428 92 22-23-24

DEMİR ELEKTRİK 
BEKTAȘ DEMİR 
KARASOKU MAH. KIZILAY CAD. 
28010 SK. NO:4-D-1    SEYHAN
0322 352 97 95

ADIYAMAN
EMEK TEKNİKMAKİNA
REİS SERVİS
ABDULMUSA AKASLAN BOBİNAJ                                                                             
CUMHURİYET MAH. MÜFTÜLÜK CAD.
NO:43 ÇEVREYOLU ÜZERİ   MERKEZ
0545 402 02 21                  

AFYON
EMEK-İȘ BOBİNAJ
ERMAN MANAP
DUMLUPINAR MH. MENDERES CD. 
KARAHİSAR APT. 0272 212 11 32

KATAR BOBİNAJ / MUSTAFA 
KATAR 
SANAYİ SİTESİ 6. BLOK NO:27
0272 214 48 64

AĞRI 
MAK-TEK SERVİCE EL ALETLERİ
YUSUF TOKA  
KAĞIZMAN CAD. BÜLBÜL SK. NO:52 
MERKEZ  0554 006 98 97 – 0537 649 
41 70 

AKSARAY
MERT ELEKTRİK BOBİNAJ
ZEKİ GÜZYURDU
BAHÇESARAY MAH. 8637 NOLU 
SOK.   K6       
0382 215 68 33

AMASYA 
AKOTEK BOBİNAJ
GÜMÜȘLÜ MAH. SARAYDÜZÜ CAD.
NO:13   0358 218 71 19 

ANKARA 
GELİȘİM EL ALETLERİ
MUSTAFA ÖVEZ
31.SK. BAȘI TİCARET HAN NO:5
YENİMAHALLE        0312 385 90 98

AYDEMİR BOBİNAJ ELEKTRİK 
SAN.VE TİC.  / HÜSEYİN AYDEMİR
REİS SERVİS
1178. CAD. (2.SOK.) NO:89
OSTİM        0312 354 29 28

ANTALYA
GÖKLER MAKİNA /  REİS SERVİS
GÖKHAN GÖKLER
CUMHURİYET MAH.ESKİ SAN.SİT.682 
SOK.NO:37  MERKEZ  0242 343 21 
29

ABALIOĞLU BOBİNAJ
MEHMET ABALI
CUMHURİYET MAH. AȘAGI SAN. 
YOLU ÜZERİ CAĞRICI SİT.NO.9/A
ALANYA 0242 512 63 18

AKTİF BOBİNAJ / REİS SERVİS
HÜSEYİN SARI
SANAYİ MAH. 2005 SOK. NO:25/Z01  
MANAVGAT               0242 742 56 29

TEKNİK BOBİNAJ / AHMET KAFALI
YUKARIHISAR MAH. HASTANE CAD. 
NO:12 / A   MANAVGAT 
0242 746 48 57

AYDIN
KILCIOĞLU BOBİNAJ
ERCÜMENT KILCIOĞLU
ATA MAH. ALT  SAN. SİT. 1 CAD.
N: 6  MERKEZ 0256 214 30 32

ÖZDE OTOMOTİV MAKİNA
YAȘAR AYDIN
ZEYBEK MAH. 1521 SK. NO:4-6D
EFELER
0546 453 78 12

ENERJİ TEKNİK BOBİNAJ
EKREM KARABULUT
YENİ MAHALLE 819 SOKAK
BİDAN APARTMANI NO:2-B
DİDİM       0256 811 43 70

AKDENİZ TEKNİK BOBİNAJ
AȘKIN AKDENİZ
CUMHURİYET MH.ALBAYRAK CD.
N:134/    SÖKE   0256 512 63 44 

BALIKESİR
TEZGER BOBİNAJ /REİS SERVİS
EREN TESGER 
YENİ SANAYİ SİTESİ CUMHURİYET 
CAD.NO:198/6 MERKEZ 
266 246 23 01

SUNAY BOBİNAJ / AHMET SUNAY
YENİ SAN.SİT.19-AGUSTOS CAD.
NO:28
0266 246 52 70

İLGİN BOBİNAJ / REİS SERVİS
HÜSEYİN İLGİN 
17 EYLÜL MAH.HACI ALİ SOK.
NO:31/C BANDIRMA
0266 714 51 99

BATMAN
AKTİF BOBİNAJ / REİS SERVİS
HİKMETYAR BİLGE
YENİ MAHALLE 16.CAD. 1008 SOK. 
NO:8 0488 214 56 64

BİNGÖL
ÜMİT BOBİNAJ
ABDULMELİK SUNA 
ȘEHİT MUSTAFA GÜNDOĞDU 
MH.BAYINDIRLIK CD.SS ESNAF 
TÜCC. KOOP.GALERİCİLER SİT.
NO:38  MERKEZ   0544 842 58 00

BOLU
GARANTİ BOBİNAJ  
YUNUS ZAFER AKTAȘ 
SANAYİ SİTESİ 28/2 MERKEZ 
0374 215 51 23

BURDUR
ÇEVİKLER BOB. / ÜMİT  ÇEVİK
AYDINLIKEVLER MH.KSS.2.SK.15 
MERKEZ
0248 252 94 37

BURSA
CANTÜRKLER BOBİNAJ
REİS SERVİS
ADEM CANTÜRK
K.SANAYİ SİTESİ YEDEK PARÇ.SİT.İÇİ 
48.CAD.NO:77 NİLÜFER 
0224 253 15 50

TOKER MERT TEKNİK
İBRAHİM TOKER 
SAKARYA MAH.1.GÜVEN SOK.
NO:12/A OSMANGAZİ
0224 273 54 18

ÇAĞ TEKNİK BOBİNAJ 
REİS SERVİS
CENGİZ ESGİN
MAHMUDİYE MAH.ERTUĞRULGAZİ-
CAD.ARMAĞAN SOK.NO:21 İNEGÖL
0224 715 57 37

ÇANAKKALE
KISACIK BOBİNAJ / SAMİ KISACIK
NAMIK KEMAL MAH.KAYNAK SOK.
NO.1-C MERKEZ      0286 217 96 71

ȘAHİN BOBİNAJ / HASAN SAHIN 
ISTIKLAL CAD. NO:154 BİGA 
0286 316 11 71

ÇANKIRI
GENÇLER ELEKTRİK&BOBİNAJ
AHMET ALABAY
BUĞDAY PAZARI MAH.TALAT ONAY 
BULVARI A- BLOK NO:11/2 MERKEZ
0376 213 60 33

ÇORUM
ÖZKAN BOBİNAJ
ÖZKAN SÖYLEYEN 
GÜLABİBEY MAH. KUBBELİ CAD. 
NO:77  
0364 224 75 97 

DENİZLİ
ÖRSLER BOBİNAJ
SAMİM ÖRSOĞLU
AHİ SİNAN CAD.SEDEF CARSISI 
NO.9-10     0258 261 42 74

DİYARBAKIR
İKRA BOBİNAJ / REİS SERVİS
SALİH SÜREN
1.SAN.SİT.B/5 BLOK NO.6   
0412 237 60 21

DÜZCE
MOTOR MEKANİK BOBİNAJ
ZAFER ÜNAL 
ESKİ SANAYİ ÇARȘISI TAHİR ALTIN 
SOK NO:27      0380 523 87 03

BERKE MAKİNA 
AYDIN ÇETİNKAYA
KÜLTÜR MAH.793 SOKAK NO:10 
MERKEZ 0380 524 83 83

EDİRNE
ERAY BOBİNAJ / M. ERAY TUĞRUL 
KÜÇÜK SANAYİ SİTESİ  4.BLOK 
NO:14
MERKEZ    0284 225 26 92

ELAZIĞ
TEKSER TEKNİK
MUAMMER ATALAY 
SANAYI SIT. 10. SOK. NO:4   
0424 224 83 14

ERZİNCAN 
BAKIRCIOĞLU ELEK. MAK. HIRD.
İNȘ. NAK. SAN. VE TİC. LTD. ȘTİ.
HARUN SUDAȘ / REİS SERVİS 
GÜLABİBEY MAH.ȘEHİT KENAN 
ARDIÇ CAD.NO:44/A  MERKEZ
0446 223 09 59

ERZURUM
TEKNİK MAKİNA BOBİNAJ 
MÜKREMİN SEVİNDİ
REİS SERVİS
SANAYI DEMIRCILER SITESI 1.BLOK 
NO.46    YAKUTİYE 
0442 243 17 34

ESKİȘEHİR
TEPEBAȘI TEKNİK SANAYİ VE
TİC.LTD. ȘTİ.   
TUNALI MAH. SEMT  SAKARYA-2 
CAD. NO:96 D   TEL:0222 323 59 80
 
GAZİANTEP
YILDIZ BOBİNAJ / REİS SERVİS
MEHMET KOÇYİĞİT 
İSMETPASA MAH.1 NOLU CAD. 
NO:23/F ȘAHİNBEY
0342 221 15 74
 
ÇALIKOĞLU BOBİNAJ 
TOLGA ÇALIKOĞLU 
KÜSGET SAN.MAH.SEMT 60031 
NOLU CD.1 ȘEHİTKAMİL 
0342 235 63 09

PARLADI ELK. BOBİNAJ 
2.ORGANİZE SAN. BÖLG.SOSYAL 
TESİSLER B BLOK NO:4 BAȘPINAR
0342 337 74 87

GİRESUN 
ÖZCAN TEKNİK BOBİNAJ 
DENİZ ÖZCAN 
GEDİKKAYA MAHALLESİ SANAYİ 
SİTESİ 6.SOKAK NO:5  MERKEZ 
0454 212 17 35

HATAY 
PAK İȘ ELEKTRİK 
REİS SERVİS
MUZAFFER PAK 
HARAPARASI MAH.
2.CAD.NO:7 ANTAKYA 
0326 215 64 73 - 0326 221 15 45

PAK İȘ ELEKTRİK/ȘUBE
YENİ SANAYİ SİTESİ 6.İNİȘ 4. CAD.
GÜZELBURÇ NO.10 ANTAKYA
0323 215 64 73 

KAR BOBİNAJ / REİS SERVİS 
ABDULLAH KAR
GÜZELBURÇ MAH. 6. INIS CAD. NO:12C     
ANTAKYA          0246 223 70 11

ULUSAL TEKNİK 
ESREF EZBER
MURADİYE MH. 324/1 SOK. NO:29 
İSKENDERUN          0326 616 09 31

ISPARTA
İZMİR BOBİNAJ / REİS SERVİS 
EMİN ÖZSOY 
YENİ SANAYİ SİTESİ 
6.BLOK NO.28       0246 223 70 11

İSTANBUL-ANADOLU
AYKUT ELEKTRİK 
REİS SERVİS
ERTAN KESKİNOĞLU
KARLIKTEPE MAH.SOĞANLIK CAD.
KESKİNOĞLU APRT.NO:78/B KARTAL 
216 488 04 56/42-68

ERMAK GRUP TEK. SERVİS
REİS SERVİS
İSKENDER KÖSE 
ALTINȘEHİR MAH. ALEMDAĞ CAD.
NO:626 ÜMRANİYE0
216 540 46 28

PRATİK ELEKTROMEKANİK
REİS SERVİS
S. ALİ TUĞANLI
ALEMDAG CAD. RUZGARLI SOK. 
NO:9/2 ÜMRANİYE 
0216 344 03 50

SÖNMEZ ELEKTROMEKANİK 
REİS SERVİS
NİHAT ÇELİK  
AYDINTEPE MAH. YAVUZ CAD.KÖȘE 
SOK.NO:5/3 TUZLA 
0216 493 72 41

İSTANBUL-AVRUPA
DEMİRHAS MAKİNA / REİS SERVİS
SAİM DEMİRHAS
PERPA TİC.MERKEZİ B BLOK KAT:8  
NO:995 ȘİȘLİ          0212 320 22 61

ERMAK MAKİNA / REİS SERVİS
DAVUT KÖSE 
PERȘEMBE PAZARI CAD.ÖMER AĞA 
SOK.NO:11 KARAKÖY 
0212 252 33 95

EVREN ELEKTRİK
MUSTAFA MERSİN
TERSANE CAD HOCA HANIM SOK 
NO:23/1 KARAKÖY 
0212 254 56 77

YILMAZLAR ELEKTRİK 
YILMAZ ÖMEROĞLU 
TERSANE CAD ABDÜLSELLAH SOK 
NO:8 KARAKÖY       0212 297 15 02 

KARDEȘLER BOBİNAJ
REİS SERVİS
MURAT DEMİRHAS 
GÜRSEL MAH. KAĞITHANE CAD. 
NO:34/A           KAĞITHANE
0212 224 97 54



TEZCAN BOBİNAJ / REİS SERVİS
MEHMET TEZCAN
İKİTELLİ ORGANİZE SANAYİ BÖLGESİ 
ESKOOP SAN. SİTESİ B2 BLOK 
NO:116  BAȘAKȘEHİR 
0212 671 20 93/94

NUR TEKNİK BOBİNAJ 
ABDULLAH ERKAN 
PİRİ MEHMETPAȘA MAH.
BURHAN SOYSALAN SOK.NO:21 
SİLİVRİ 
0212 727 32 03

İZMİR
İRFAN BOBİNAJ /REİS SERVİS
İRFAN MAKİNACI
1310 SOK. NO.41/B ÇANKAYA
0232 425 35 49 

ÇATALSU ELEKTRİK
NURAY ȘAHBUDAK 
HIRDAVATÇILAR ÇARȘISI 
1145/11 SOK.NO.9 YENİȘEHİR
0232 459 58 29

YILMAZ BOBİNAJ
2822 SOK.NO:2  1. SAN.SİT. 
KONAK          0232 433 80 51

KENT BOBİNAJ 
ÖMER KÖMÜRCÜ
8780/33 SOK.NO:50 ATA SAN.SİT.
ÇİĞLİ        0232 328 10 33

MY TEKNİK SERVİS HİZM.
YENAL ÖZER
YEDİ EYLÜL MAH.5542 SOK.NO:39 
İÇ KAPI NO:1 TORBALI
0232 856 35 34

K.MARAȘ
KAHRAMAN HIRDAVAT BOBİNAJ 
MESUT KURU 
YENİ SANAYİ SİTESİ 25. ÇARȘI NO:8
DULKADİROĞLU      0344 236 29 68

ONURSEL ELEKTRİK ELEKTRONİK 
BOB.TA.İT.İH.SN.TİC.LTD.ȘTİ
YENİ SANAYİ SİTESİ 5.ÇARȘI NO:99
MERKEZ       0344 236 10 24

ÜSTÜN BOBİNAJ 
TUĞRUL ÜSTÜN  
YENİ SANAYİ SİTESİ 9.BLOK NO:14  
ELBİSTAN       0344 413 64 93

KARABÜK 
DAMLA ELEKTRİK 
ABDULLAH ERDOĞAN 
HÜRRİYET MAH.İNÖNÜ CAD. AKTAȘ 
SOK.17/B      370 412 77 00

KARAMAN
UZUN ELEKTRİK BOBİNAJ
RAMAZAN UZUN 
HAMİDİYE MAH. YENİ SANAYİ SİT. 
1866 SK. NO:15  MERKEZ 
0338 213 70 79

MECHANİC ELEK. BOBİNAJ 
DURMUȘ PANCAR 
HAMİDİYE MAH. 735 SOK. NO:2 
0338 213 10 20

KASTAMONU
NUR BOBİNAJ / MUSTAFA SAKAR
SAN.SİT.CAMİ CAD.NO.29/A MERKEZ 
0366 214 61 18

 TABAKOĞLU BOBİNAJ 
ALAETTİN TİFTİK
METAL SANAYİ SİT.AZİZİYE SOK.
N:1/3 TOSYA        0366 313 04 31

KAYSERİ
AKIN ELEKTRİK / REİS SERVİS
AHMET VAROL 
SANAYİ BÖLGESİ 
5. CAD. NO:8        0352 311 41 74

AKIN ELEKTRİK / REİS SERVİS
MEHTAP AYBEY
SANAYİ MAH.6005 CAD.8 D
KOCASİNAN
0352 336 41 23

KIRKLARELİ
YALÇIN SOĞUTMA HAV.BOB.
MESUT YALÇIN 
GÜNDOĞU MAH FATİH CAD NO 95 
LÜLEBURGAZ        0288 412 01 49

VATAN ELEKTRİK / ERTAN VATAN 
KOCASİNAN MAH.ÇAKMAK SOK.
ÇERİ APRT.NO:22/C   LÜLEBURGAZ 
0288 412 91 90

KOCAELİ
ÇETİNKAYA ELEKTROMEKANİK
REİS SERVİS
NECMETTİN ÇETİNKAYA
SANAYİ MAH. İZMİT SAN.SİT.12 
CAD.11.BLOK NO:1 İZMİT    
0262 335 13 20

İNCE MOTOR BOBİNAJ
REİS SERVİS
ERSİN İNCE 
MUSTAFA PAȘA MAH. 712 SOK. 
NO/26    GEBZE
0262 646 46 15

KONYA
TEKYAMAN BOBİNAJ
REİS SERVİS 
ETHEM YAMAN
FEVZI CAKMAK MAHALLESI 10563 
SOK.NO:7  KARATAY 
0332 342 68 50

YAVUZHAN BOBİNAJ
ADEM YAVUZ
KARATAY SANAYİ ÇOBANDEDE SOK. 
NO:20   SELÇUKLU 
0332 233 29 60

UĞUR SONDAJ BOB. SAN. TİC. 
ZİYA GÖKALP MAH. TÜRKMEN KÖYÜ 
CAD. NO:36   EREĞLİ
0332 710 07 77

KÜTAHYA
KUDRET BOBİNAJ 
YENİ SAN. SİT. 19. SOK. NO: 28 
MERKEZ            0274 230 00 14

MALATYA
KAPLAN BOBİNAJ 
MEHMET KAPLAN
ÇAUȘOĞLU MAH.YENİ SANAYİ SİTESİ 
İMALAT SOK. NO:4 YEȘİLYURT
0422 336 92 67

MANİSA 
İRFAN BOBİNAJ
HAKAN MAKİNACI
GÜZELYURT MAH. M. AKİF ERSOY 
CAD.  20. SK. BLOK NO:86/A
0236 236 22 96 

KARDEȘLER ELEKTRİK BOBİNAJ 
SANAYİ SİTESİ 4 NOLU SOK.
NO:2 ALAȘEHİR        0236 6543435

MARDİN
TENSEN BOBİNAJ / REİS SERVİS
ERSEN-ERTEN ÇELİK  
YENİȘEHİR MH.RAVZA CD.49.SK. 
N:7/15 ARTUKLU 
0482 213 37 62

MERSİN
COȘKUN BOBİNAJ / REİS SERVİS
SEDAT COȘKUN 
SİTELER MH.SANAYİ SİTESİ 5678 SK.
G31 BLOK N:4/K    AKDENİZ
0536 940 08 93

MUĞLA
HIZIR BOBİNAJ 
MURAT HIZIR 
SANAYİ SİTESİ DEMİRÖZ SOKAK 
NO:20  BODRUM 
0252 313 31 69

MERKEZ BOBİNAJ İNȘ. LTD. ȘTİ. 
TUZLA MAH. İNÖNÜ (TSY) BLV. 
NO:71B   İÇ KAPI NO:1     FETHİYE 
0252 612 10 51

EYÜP BOBİNAJ 
EYÜP TİRİMOĞLULLARI
ULUSAL EGEMENLİK CD.N:67 
MARMARİS       0252 412 14 50

NEVȘEHİR 
ARICAN BOBİNAJ / REİS SERVİS
ERHAN ARICAN 
YENİ SANAYİ SİTESİ 
36.CI DÜKKANLAR NO:28  MERKEZ  
0384 213 53 11

NİĞDE 
GÜL BOBİNAJ / REİS SERVİS
ÖMER ÜÇGÜL
ȘAHİNALİ MH ȘEHİTBAYRAMAKSOY 
SOKAK NO:18       MERKEZ
0534 386 40 09 

ORDU
ERKA BOBİNAJ / REİS SERVİS  
KAAN BASKIN 
MUSTAFA KEMALPAȘA MAH.
PARK SOK.NO:17 İÇ KAPI:1      
0543 600 38 02 

KAHVECİOĞLU ELEKTRİK 
CUMHUR KAHVECİ
DURUGÖL MAHALLESİ ATATÜRK 
BULVARI NO:487/A     
0452 233 13 35 

SİMGE SOĞUTMA 
DUMLUPINAR MAH. PAZAR SK. N:35   
ÜNYE          0452 233 13 35

RİZE 
KOYUNCULAR TEKNİK
REİS SERVİS
EYÜP KOYUNCU 
TOPHANE MAH.KAÇKAR CAD NO:9 
MERKEZ          0464 217 37 31

ÇEMBERCİ BOBİNAJ
MEHMET ÇEMBERCİ
ENGİNDERE MAH. SAN. SİT.
F BLOK: NO:20       MERKEZ 
0464 217 45 00

MERKEZ BOBİNAJ -
MUHAMMET BİRİNCİ                                                                                   
EKREM ORHON MAH. HANIMELİ SK. 
NO:4/B          0464 212 20 05 

SAKARYA 
ENGİN ELEKTRİK
ENGİN DURMUȘ 
MALTEPE MAH. ORHAN GAZİ CAD.
(TEK YOKUȘU) ȘEHİT METİN AKKUȘ 
SOK. NO:19         0264 291 05 67

İR MAKİNA 
FATİH İR 
FEVZİ PAȘA CAD . ÇARK SAN. 
SİTN:36 SERDİVAN     0264 279 01 81

2V MEKATRONİK / REİS SERVİS 
VEDAT AMASYALI 
GÜNEY MOB.SAN.SİT.1288 
SK.N:11/A ERENLER       
0264 666 18 19

SAMSUN 
AS BOBİNAJ / KANİ ASAL
SANAYİ SİTESI AHİEVRAN CAD. 
NO:38  CANİK   
0362 238 09 66

UFUK BOBİNAJ TİCARET - 
MAHMUT SERKAN ȘİMĞA
YENİ MAH.ESKİ SANAYİ SİTESİ 
1.SOK. NO:14    CANİK 
0362 238 07 40

IȘILDAK BOBİNAJ 
MELİH IȘILDAK
ALAÇAM CD. BELEDİYE DUKKANLARI
NO:115   BAFRA      0362 543 10 49

METİN BOBİNAJ - ADEM METİN
REİS SERVİS
ESKİ SAN. SİT. KILIÇARSLAN CAD.
NO:49          0362 228 64 25

SİVAS 
DOĞAN TEKNİK ELEKTRİK 
MAKİNA
KEREM DOĞAN
PAȘABEY MAH.HAYRAT SOK.
SURTAȘ APRT. ALTI NO:2/C  
MERKEZ         0507 707 57 58

ȘANLIURFA
AKSAN BOBİNAJ
HALİL ÇİMENOĞLU
REİS SERVİS
SANAYİ SİT.CESUR CD.N:47 CAD. 
No:48 HALİLİYE 
0414 314 17 38

TEKİRDAĞ 
ÇETİN ELEKTRİK BOBİNAJ
REİS SERVİS
EROL ÇETİN 
100.YIL MAH. MEHMET İLHAN SOK.
NO:12/1 C          SÜLEYMANPAȘA
0282 263 86 60
TRAKYA BOBİNAJ ELEKTRİK
NECATİ AKMAN
ȘEYHSİNAN MH.EREĞLİ SK.
KLAVUZ İȘ HANI NO:2 ÇORLU       
0282 653 27 77

ÖZYIL ELEKTRİK ENDÜSTRİYEL 
SERVİS
KURTULUȘ YILDIRIM                                                                                        
GAZI OSMAN PASA MAH. ALIAGA SK.
NO: 4 A    ÇERKEZKÖY     
0282 726 67 04

TOKAT 
ÇETİN ELEKTRİK BOBİNAJ
MUSTAFA ÇETİN 
SANAYİ SİTESİ CAMİ ALTI NO.13-18  
0356 214 63 07

TRABZON
DİNÇ BOBİNAJ - AYHAN DİNÇER 
REİS SERVİS
BÜYÜK SAN. SİT SOS. HİZ. BİN. 
NO:3-B     DEĞİRMENDERE
0462 325 22 02

MAKİNA MARKET 
AHMET SALİH ȘAHİNER 
SANAYİ MAHALLESİ DOST SOK. 
NO:69 ORTAHİSAR        
0462 328 14 80

VAN
ÇAĞRI BOBİNAJ 
MUHAMMED REȘİT COȘAR
CUMHURİYET CAD.ALÇEKİÇ PASAJI 
NO:10  MERKEZ           
0531 514 64 51

YALOVA
UFUK ELEKTRİK BOBİNAJ /
HÜSEYİN BALCIOĞLU                                                                            
SÜLEYMAN BEY MAH.İSTİKLAL 
CAD.24/D  MERKEZ                    
0226 811 32 45

ZONGULDAK 
AYTEKİN ELEKTRİK
MUSTAFA AYTEKİN  
KIȘLA SAN. SİT.I BLOK NO.24   
K.EREĞLİ     
0372 316 39 71
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TO ENSURE PROPER USE OF THE PRODUCT, IT IS RECOMMENDED TO READ AND UNDERSTAND THIS ENTIRE 
MANUAL:

• This User Manual contains important information regarding operation, installation, maintenance, and 
safety, and should always be accessible to the user.
• If a problem arises that cannot be resolved using the information provided in this manual, please contact 
the nearest Authorized Service Center.
• The black numbers in the text indicate main parts and functions.
• To validate the warranty, the conditions stated in the WARRANTY TERMS section must be followed.

INTRODUCTION

• Inspect and check if damages were caused by transport. If positive, contact immediately the transportati-
on company;
• Certify that all damaged parts be replaced and that all mechanical and electrical problems be solved 
before operating the product;
• Don’t turn on the equipment if it is not in perfect use conditions.

EQUIPMENT INSPECTION

This tool was designed for hobby use. It was made according to high standards of effi ciency and quality to 
guarantee the best performance and the longest lifespan. Your compound mitre I table saw has been 
developed for sawing wooden workpieces.The machine is not suitable for sawing grooves.

APPLICATION



5

1. This equipment, if improperly used, can cause physical and material damage. To avoid these damages,
follow the instructions below:
• This equipment may not be used by people with physical, sensorial, or mental handicaps, or without 
experience or knowledge of use.
• People without the proper experience or knowledge may use this equipment only if properly supervised 
and instructed to its use by someone who is liable for his or her safety.
• This equipment may not be used by children under any circumstances.
• Do not use your equipment while tired, under the influence of medication, alcohol or drugs. Lack of attenti-
on during operation may result in serious personal injury;
2. This equipment:
• While in use, has hot, electric and moveable parts;
• For your safety, do not use adapter – electric shock risk;
• May cause mechanical or electrical interference on nearby sensitive equipments;
• Requires maintenance and proper PPE (personal protective equipment) to be operated, such as dust 
glasses, gloves, ear protection and safety shoes. This reduces the risks against personal injury.
3. To reduce the risk of electrical shock, the following is recommended:
• Install a residual current circuit breaker.
• Consult an electrician to select and install this safety device;
• Do not use the equipment barefoot, in wet or very humid places, do not touch metal surfaces such as 
pipes, motors, gutters, fences, windows, doors, metal gates, etc, this increases the risk of electric shock;
• Do not perform maintenance with the equipment ON, or remove the accessories, clean or touch the 
electric parts without fi rst disconnecting the equipment from the power supply;
• Never use conductor (extension cord) out of the specifi cations; the conductor must not contain splices. 
Do not make splices in the cord. If required, ask for a power cord replacement at the nearest REİS MAKİNA 
(The costs of power cable replacement are the sole responsibility of the customer).
• Power outlet must be compatible to the tool plug. To reduce the risk of shock, do not change the plug 
characteristics and do not use adapters. If required, replace the outlet with a plug suitable model.
• Do not use your electric equipment in explosive atmospheres (gas, fl ammable liquid or dust). The motor 
and the saw generate sparks that may cause explosion;
• Make sure the power trigger is in the “O” position before connecting the equipment to the power grid.
4. To avoid accidents, do not use bench grinder without properly fastening it to a proper base. Always fasten 
the part properly/accessory before starting work.
5. Check that tension of the power supply matches the tension specifi ed for the product.
6. The equipment model must be chosen in compliance with the established use. don’t exceed maximun 
capacity, if required, acquire a more suitable tool for the application. This will increase the effi ciency and 
safety in the work.
7. Do not operate, under any circumstances, the product while the protectors of the rotating parts (strap, 
sheave, and ventilator) are not installed ;
8. Not use long wear clothing, or jewelry that may come into contact with the moving part of the tool during 
use. If you have long hair, contain it before using the tool;
9. Remove all adjustment tools before turning your equipment on. A tool or part stuck in moving of the 
equipment may cause serious injuries.
10. Never remove the riving knife and Make sure that all devices screening the saw blade are in perfect 
working order and the saw blade is screened correctly.
11. Do not use the machine before it has been completely assembled and installed according to the

SAFETY INSTRUCTIONS
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instructions.
12. Never clean the equipment with solvents or any other fl ammable substances, use a neutral detergent.
Consult the PREVENTIVE MAINTENANCE chapter.
13. If power failure occurs during equipment use, turn off immediately using the product’s on/off switch 
and return the equipment to its starting position. If any object is in contact with the saw, inspect it and 
remove the saw (if damaged, replace it immediately) before restarting the machine.
14. In the presence of any abnormality, immediately suspend its operation and contact the nearest
REİS MAKİNA 
15. Besides the care recommendations presented here, consult the MAIN COMPONENTS chapter.

TECHNICAL FEATURES
Model : WR250

Power :1800W S1, 2000W S6 %40

Voltage : 230V ~ 240V - 50Hz

No Load Speed  : 5000 rpm

Saw Blade : Ø250 x Ø30 x 2,8 mm

Bevel Angle Range : 0° / +45° left

Max Cutting Height : 83mm 90° - 63mm 45°
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POWER TOOL USE AND CARE

1 TABLE OF SAW 
2 TABLE EXTENCION 
3 BLADE PROTECTOR 
4 BLADE 
5 CUTTING GUIDE 
6 ANGLE CUTTING GUIDE
7 ON/OFF BOTTON
8 TILT AND HEIGHT ADJUSTMENT
9 SAW STRUCTURE
10 ANGULATION SCALE
11 THERMAL PROTECTOR



8

INSTALLATION
IMPORTANT
Always check that the power supply corresponds to the voltage on the rating plate.

1. Mounting the machine
• Remove the product of the package;
• Verify if the product does not present problems due to transportation and if it is in operating conditions. If 
necessary, contact the nearest REİS MAKİNA.
- Use the parts that come with the product to assemble the base structure of the product.
To assemble the base and the table, use the components present in the product, as shown in tables 1 and 2.
• Position the saw with the table facing down (1) to facilitate the alignment of the table extension (2), use the 
Phillips screw (a), fl at washer (c), spring washer (d) and nut (e ) to fi x the table extension (2) on the tool table (1),
as shown in table 3.
• Still keeping the saw with the table facing down, position the feet (13) in the position indicated in table 4, 
position the support arms (17) connecting the base of the saw to the table extension (2), to carry out the fi xation
length of the mentioned components, use the Phillips screw (a), fl at washer (c), spring washer (d) and nut (e), as
shown in table 4.
• Position the connecting rods (14a and 14b) at the feet of the table (13), positioning the rods 14a at the front and 
rear and positioning the rods 14b on the sides, securing them with the square neck screw (b), fl at washer (c), 
spring washer (d) and nut (e), as shown in table 5.
• To fi x the anti-tipping support (16) attach it to the base feet (13) fi xing them with the square neck screw (b), fl at
washer (c), spring washer (d) and nut (e) , as shown in Table 6.
• To install the saw guard, raise the saw to its maximum height, fi t the guard (3) with its nut and locknut (18) onto 
the guide rod of the saw, press the nut and locknut (18) to maintain the saw guard as indicated in table 7.
• To adjust the height of the saw guide rod (21), remove the plastic protection (20) by removing the screw (19), 
shown in table 7, loosen the nut (22) with a spanner (g), adjust the rod to be positioned between 3 and 5 mm 
from the saw, tighten the nut (22) again, place the plastic protection (20) and its screw (19), process illustrated by 
tables 7, 8 and 9.
• Use a vacuum cleaner to suck up the sawdust generated by cutting the wood, connecting it to the outlet (24), 
shown in table 10.
2. Blade height and angle adjustment
• The height of the blade in relation to the bench is adjusted with the knob (8), rotating it clockwise, the saw blade 
goes up, rotating it counterclockwise, the blade goes down.
• To adjust the blade angle, loosen the locking screw on the scale (10), press the handle wheel (8) on the angular 
scale, rotate clockwise and counterclockwise to adjust the angle, tighten the locking screw to keep the blade at 
the desired angle.
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3. Blade change
• Remove the blade protection and remove the plastic protection as shown in the image below:

• Raise the blade to its maximum point to facilitate removal;
• Place the spanner on the outer fl ange (f) of the disc and loosen the screw with an Allen (h) key and remove it;
• Remove the old saw and position the new one, make sure that the teeth point to the direction of rotation as 
shown on the saw;
• Position the outer fl ange on the saw shaft, lock it with the spanner, position the shaft screw and tighten it with 
the Allen key;
• Position the plastic bench protection and tighten its screws;
• Install the blade guard (3);
4. Adjusting the guide ruler
Guide ruler is used to determine cutting dimensions in the table saw.
• Position the guide (5) on the bench, and slide it to the desired position and tighten its knob.

Use Instructions:
1. Check whether the guide fence has been mounted correctly.
2. Do not saw any other materials than wood.
3. Turn on the machine only after all adjustments have been made.
4. Do not exert pressure on the saw blade. Allow the machine enough time to cut the workpiece.
5. Never try to slow the saw blade down by exerting pressure on the side.
6. lf the saw blade comes to a standstill or decelerates, the machine is being overloaded. lmmediately
stop sawing and let the motor cool down by leaving the machine running idle for some time.
7. Do not perform any design, assembly or construction activities on the table while the machine is 
switched on.
Residual risks:
The following hazards may occur during the operation of this machine:
• Danger of injury to the fi ngers and hands while changing the saw blade;
• Danger of injury through fl ying debris from lhe workpiece;
• Danger of hearing damage. Take appropriate measures for the protection of hearing.
The sound levels stated are emission levels; they are not necessarily safe working levels. Even though

OPERATION
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the measured values are related to exposure levels, this information does not allow to determine if additio-
nalmeasures
are required.
• Health risk due to inhalation of airborne particles.

ATTENTION:
Only leave the machine after switching off and when the saw blade has come to a complete standstill.

Switching on and off:
The machine has been fi tted with a voltage protection, this protection prevents the machine from 
unintendedly being switched on while the machine is connected to the mains voltage.to turn on the saw, 
it is only necessary to follow the steps below:
1. To switch on the machine press the on/off switch “I”.
2. To switch the tool off, release the on/off switch “O”.

Ripping:
IMPORTANT
Before sawing, remove all nails and other metal objects from the workpiece, and never start sawing before 
the machine reaches full speed.

Note: Unplug the machine and clean the table before leaving the work area.

ATTENTION:
Securely clamp the workpiece. Never attempt to saw extremely small workpieces. Use the push tool to saw 
small parts.
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Table saw operation:
1. Always make sure that the riving knife has been adjusted properly.
2. Always use the push stick to guide the workpiece along the saw blade.
3. Check that the upper part of the saw blade is fully covered by the upper guard.
4. Check whether the upper table top is tightened fi rmly.
Dust extraction:
The dust extraction outlet together with an external vacuum cleaner takes care of the dust extraction of the
working surface.
• Connect a vaccum cleaner on the dust extraction connection (24) at the back of the saw.

ATTENTION
To guarantee the perfect functioning and increase the lifespan of your equipment, follow the recommenda-
tions below:

Maintenance and cleaning:
Before performing any cleaning or maintenance, unplug the tool from the power grid;
• Regularly clean lhe ventilation slots;
• Remove ali dust from the housing;
• Regularly check the machine for possible damages;
• Belore use always check the state of the saw blade. Particularly make sure that the saw blade is fastened
fi rmly and that there is no play on it;
• Before use always check the distance between riving knife and saw blade and between guard and saw 
blade.

Repairs:
If required to perform any repair or replacement of the electric motor brushes, contact the nearest Reis 
makina assistance.
Original parts Reis Makina must be used. The use of non-original parts results in warranty loss and may 
cause damage to the equipment or injury.

To guarantee product SAFETY and RELIABILITY, repairs, maintenance and adjustments must be performed 
by the nearest REİS MAKİNA, which uses genuine parts.

OPERATION

CORRECTIVE MAINTENANCE
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ENVIRONMENTAL ORIENTATIONS AND RECOMMENDATIONS
Disposal of solid waste (parts in general and product packaging)
The generation of solid waste is an aspect that the user must take into consideration, in the use and 
maintenance of his equipment. The environmental impacts can cause signifi cant changes in soil quality, 
in the quality of superficial and underground water and in the population’s health, through the improper 
disposal of discarded waste (on the streets, receiving bodies of water, landfi lls or vacant lands, etc.).
REİS MAKİNA. recommends the management of the waste created by the product since its generation, 
handling, transport, treatment until its fi nal disposal. A proper management must consider the following 
steps: quantifi cation, qualifi cation, classifi cation, source reduction, selective collection, recycling, 
storage, transport, treatment and fi nal destination. The disposal of solid waste must be done according to 
the regulative requirements of the legislation in vigor.
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